SCHWING SPARE PARTS

GENUINE
SCHWING
PARTS “{s}




Pari No:
62121440

Piyta okulara DN 180,200,230

Base plate DM 180,200,230

Grundplatte DN 180/ 200/230

Ernbase DN 180,200,230

Placa base DN 180/200/230

Fart Na:
62121613

- Piyta okulara DN 250

Baze plate DN 250

Grundplatte DN 250,/220,/180

Emnbiase DN 250

Placa base DN 250

Heauging lining DN 150

Gehiuseauskleidung DN 150

Plague i revétement DN 150

Placa espejo DN 150

Blacha ciemna tylna DM 180

Heauging lining DN 180

Gehiuseauskleidung DN1ED

Plague & revétement DN 180

Placa espeja DN1ED




= SPARE PARTS

Part No:
69121121
Wialek mieszadla
Flanged shaft
Flanszhwelle
Arbre & bride
Brida eje agitsdar

Part No:
69121150

Usecrelka walka masszadla

= Sealing cane

Dichtkegel

Cane d'étanchéité

Cono goma eje agitador

Part No:
69121123

Tudejka mieszadla

Bushing

Buchse

Bague

Casquille eje agitador




SPARE PARTS

Part No:
69121154

Wsparnik mieszadia, od strany kolniera

Apitator support (glange assembly|

Rnreerkadagerung nicht-matarseitig kpl.

Apitateur

Purita eje agitador lado na mator

HERBBRB

Part No:
69121126

Wipornd, Flansza
Support

Lages

Support

Soparte eje agitadar

Part No:
69121129

Crakied, cilana

Supporting cover

Lagerdetkel

Rabat de support

Tapa soporte eje agitador




SPARE PARTS

Part No:
69121125

Walek mieszadla

Flangead shaft

Flanschwelle

Arbre & flasque

Brida eje agitador

Part No:
69121176

Scheibe

Disgque

o el [isco eje agitadar

Part No:
69121127

Tubsjka walka

Flange bushing

Buchse mit Bund

Daville & bride

Brida desgaste




SPARE PARTS

Part No:
69121128

Podkladics walls mieszadia -brgz
Disc

Scheibe

Disgue

Arandela brance

Part No:
69121183

Wapornik mieszadia

Apitator support

Ridhrwerkslagerung motarseitig kpl.

Agitateur

Punta eje agitador

HERBRBABRB

Part No:
69121126

Waptrnik, Flarisca

b Support

Lages

Support

Soparte eje agitadar




SPARE PARTS

Part No:
69121182

Ckied, osbona

Support

Lagerdecios|

Support

Soparte eje agitadar

Part No:
69121643

Walek mieszadla

Flanged shaft

Flanschwelle

Arbre & flasque

Brida eje agitadar
Part No:

69121150
: Oidona gumawa
ENE Sealing cane
= Dichtkegel
Cane d'étanchéits
£5P Cono goma eje agitador

=]

—




SPARE PARTS

Part No:
69121127

Tudeja braz

Flange bushing

Bischse mit Bund

Daville & bride

Brida desgasts

HERBRB

Part No:
69121328

Mieszadba fkose/

Apitatar shaft cpl.

Mizscherwelle kpl.

Arbre agitateur

Eje agitadar

HERBBABRB

Part No:
69121280

Kodnierz lokyska mieszadia

Flanged support

Lagerflansch

Support a bride

Tapa brida lado no matar




SPARE PARTS

Part No:
69121291

Kodnierz loeyska miessadia

Bearing flange

Lagerflansch

Bride palier

846 Tapa brida lado motos

Part No:
69121355

Osdona gumawa

Sealing cane

Dichtkegel

Cone d'étanchéité

847 Cono goma eje agitador

Part No:
69121289

Piston bolt

knlbenbodzen

Piston goujon

PiEton pasador




SPARE PARTS

Part No:
69121287

Tudeja bolca toczka

Pisston bushing

Knlbenbuchse

Bague de pistan

Casquille pistén

Part No:
69121288

Tubzjka

Bushing

Buchse

Doaille da palliar

Casquille cojinets




SPARE PARTS

Part No:
69121297

Kolnierz pod tulejkes

Bushing with collar

Zwischenring

Bague d écartement

Arandela brance con labsa

Part No:
69121285

Tusjka b 70u55/68

Bieshing h 70K55 f G

Buchse TOxE5 /68

Bague h 70x55/58

Casquillo b 70x55/68

Part No:
69121281

Boder 115 mm m36add

Threaded baolt 115mm m 36x40

Arretierungsbalzen 115mem M3c40

Bowan filleté 115mm m 36add

Buddn 115mm M3Gx40




SPARE PARTS

Part No:
69121269

Bodec 125 mm M 36

Threaded stud M 36 125 mem

Arretienungsholzen 125mem M3G

Goujon fleté M 36 175 mm

Buddn 125mm MIG

Part No:
69121354

Zestaw uszezedniajgcy 1507180

Sealing set . plunger 150,180

Dichtsatz for Schwenkoylinder 150,180

Jeu de jaint | plurger 150,180

Kit juntas plunger 150180

Part No:
69121282

Zasuwa spustu koiza DN2SD

Lacking cover DN250

Verschlussklappe DN250

Couvercle de wvérouillage DN25D

Tapa cierre DN250




SPARE PARTS

Part No:
69121140

Oular DM 200

Wearing insert DN 200

Verschleieingatz DN 200

Insertion résistant & usure DN 200

Placa gafas desgaste DN 200

Part No:
69121196

Cular DM 230

Wearing insert DN 230

Verschleleinsatz DN 230

Insertion résistant & 'usure DN 230

Placa gafas desgaste DN 230

Part No:
69121117

Oular DM 250

Wearing insert DN 250

Verschleilleinsatz DN 250

B |nsertion resistant & I'usure DN 250

Placa gafas desgaste DN 250




SPARE PARTS

Part No:

69121152
Piericien uszczelnsajcy, klapy
spustowe] - kase
Sealing ring
Dichtungsring
Clamping psece , right hand
Junta tapa cerre DM 250

Part No:

69121300
Blokada kiagy, lewsa strona
Clamping péece , left hand
Klammatibck, links
Pitce de serrage - gauche

Pieza andlaje izguierda
Part No:
G9121412

Blokada kiagy, prawa sirona

Bague d'étancheité

Klammatibck, rechits

Pikce de serrage - draite

Pieza andaje derecha




SPARE PARTS

Part No:
69121246

Silownik zasuwwy O 8045 x 185
Slewing cylinder D 80/45 X 185
Sehvwenknylinder [ 80,45 x 185

érin darsentation D B0/45 X 1E5
Cilindro hidraulics giratoric D 8045 « 185

Part No:
69121308

Swarrern 45x124

Bolt 45 x 124

Botren 450124

Goujon 45 X 124

HERBRBABRB




SPARE PARTS

Part No:
60121315

Czop obrotowy

d 5jewing prat

Schwenkzapfen

Pivet taurnant

e ——

Part No:
69121313

Ciop abrotowy

d 5lewing prvat

Schwenkzapfen

Pivet taurnant

Pivets girstaria

Part No:

Jarzmo zabierak DN 200/ 180

Shewing hever DN 210180

Schwenkhebel DN 210/180

B | poiar de werin DM 210180

Palanca eje rock DN 2104180




SPARE PARTS

Part No:
69121261

Pret sibownika zasuwy B0/45x185

v — Pistan rod 80,/455 185
L—i_,J | { —
Hh

Kolbenstangs B0/45x185

Tige de pistan 80/45x1E5
Eje pastén cilindro hidrdulico giratoria
A0f45x185
Part Mo:
69121240

Glowa cylindra zasdwy 30,4 50185

Cylinder head B0/45x185

Zylinderkopl BO/45x185

Culasse de oylindre 30/45x185

Cabeza cilindro hidriulico giratorio

H0y/45:185

Part No:
69121252

Glowa cylindra zasawy 80,4 55186

Cylinder head B0/45x185

Zylinderkopd BO/45x185

Culasse de eylindre 80/454185

Cabeza cilindro hidrdulico giratario
889 80/45x185




SPARE PARTS

Part No:
69121259

Piericien dociskajacy

Tensian ring

Druckring

Anneau de tension

Anille tensicn dlindro kedraulico giratario
Part Mo:
69121424

Zestaw uszczedniajgcy mxwor typu Rock

Seal set

Dichtsats

Jeu de jaint

Kit juntas cilindro hidriulico giratoria

Part No:
69121116

bodysko przegubowe

Articulated bearing

Gelenklager

Palier articule

Radaméenta pivotante cilindra
hidrdulico giratario




SPARE PARTS

Part No:
69121173

Dicke preta silownika sasuwy

4 fod ey

Gelenkkop!

Dl de tige

D tigre

Macowanie silowniia zasuwy

Pipe pratection

Part No:
69121255

Cylinder sdownika zasdwy

d Cylinder tube

Zylinderrohr

B Tuyau de cyfindre

Tuho cilindro




SPARE PARTS

Part No:
69121290

Part No:
69121314

Wahula Rock DN 220,/ 180




SPARE PARTS

Part No:
69121149

Pierdcier DM 210

Back-up ring DM 210

Sicherungsring DN 210

Bagues d'appui DN 210

Anillo valvula rock DN 210
Part No:
69121158
Wal
Slewing shaft

Schwenkwelle M-ROCK

Arbre pivatant

Eje rock pivotante

Part No:
69121616

Schiwenkwelle B-ROCK

Arbre pivatant




' SPARE PARTS

Part No:
69121284

Drysk regulowany

Setting disc

Stelischeibe

Disque de réglage

Disco ajuste sje rock

Part Mo:
69121163

Makreatka napinajgca, walka

Tensian nut

Spannmuiter

Ecrou de tension

Tuserca tension eje rock

(3]

Part No:
69121212

Thak lgceacy

Piston cormection

Enlbenverbindung

Piston de connection

PELOn corexion eje rack




SPARE PARTS

Part No:
69121211

tacanik 200 mm

Extensian 200 mm

Distanzflansch 200mm

Allonge 200mm

Extensgién 200mm

Part No:
69121249

Tudeja drielana

4 Coupsing

Buchse, peteilt

Accouplement

all Arople gje rock

Part No:
69121318

Thak hydraulicery D1 20/80

Hydraulic piston D208

Kalben Hydrauleylinder DL20/80

Piston hydraudigue DA20/80

Pistién hidraulico D120,/80




SPARE PARTS

Part No:
69121233

Pierdeien tngcy DN 165

Cutting ring DN 165

Schneidring DN 165

Bague coupante DN 165

Arp corte DN 165

Part No:
69121147

Piericien tngcy DN 210

Cutting ring DN 240

Schneidring DM 210

Bague couparte DN 210

Aro carte DN 210

Part No:
69121530

Piericien tngcy DN 230

Cutting ring DN 230

Schneidring DM 230

—
-

Bague coupante DN 230

Arp corte DN 230




SPARE PARTS

Part No:
69121322

Walek, tuleja c 63 x93

Guide bushing c 63 x 23

Fihrungsbuchse ¢ 63 x 53

Douille de guidage ¢ 63 x 93

a8 Casquille guia ¢ 63x83

Part No:
69121321

Thak hydraulicery D120/80

Pistan Dl 20,/80

Kalben Hydraulitzylinder Diz20/80

Pistan O20/80

Pistdn D 20/80

Part No:

Thak hydraulicerry D 25/80

¥ ' G9121679

Piston D125/80

Kalben Hydraulikrylinder D125/80

Pistan D25/80

Pistdn D125/80




SPARE PARTS

Part Mo:

69121298
Piericien 1200001100 4 2.0
Rectangular ring 120.0/110.0 x 3.0
Rechteckring 120,0/210,0x 3,0
Jpint & anneau rectangulaine
12000/1100x 3.0

ga1 Junta rectargular 120.0/110.0x 3.0

e, Part No:
69121299

Pierdcien 120.0/100.8 % 3.0

el fectangudar ring 110.0/100.8 x 3.0

Sl [echteckring 220,0/100,6 x 3,0

Bl Joant & anneau rectangulaire

110.0/200.8x 3.0
B unta rectangudar 110.0/100.0 x 3.0

Part No:
69121485




SPARE PARTS

Part No:
69121176

Dryzk

Scheibe

Disque

Part No:
69121649

Waporndk walka, tulej

Support bushing for housing

Aufnahmebuchse

Dowille

! Casquille soparte

Part No:

Walek, tuleja

# tator bushing

Motorbuchse

B Doille de mateur

Casquille motar




SPARE PARTS

Part No:
69121230

Walek, tuleja
Bushing
Matarbuchse

Bague

Caguille motar

Part No:
69121565

Cylinder podawery P180200x 1520

Delivery cylinder @180x200x1520

Férderzylinder @180a200x1530

érin dalimentation @180k2 0041520

Camisa cilindro inyector §180x200x1520

Part No:
69121686

Cylnder podawery @180 19x 2125

Delivery cylindsr @1A0x215:2125




= SPARE PARTS

Part No:
69121697

Oylinder podawery @200219x 1575

Delivery cylinder @A200x219x1575

Férderoylinder @200x219x1575

Weérin dalimentation @200x219x1575

a0o0 Camisa cilindra inyectar @200e219x1575

Part No:
69121258

Cylinder podawery P200x219x 1776

Delivery cylinder @200x215x1776

Farderzylinder @200x219x1776

Wérin dalimentation @002 19417716

01 Camisa cilindra inyectar B200e219x1776

Part No:
69121614

Cylnder podawery P2002 192125

Delivery cylinder #A200x215x2125

Fisrderzylinder @200x219x2125

wérin dalimentation P200x219%2125

Camisa cilindra inyectar P200219x2125
902 =




SPARE PARTS

Part No:
60121585

Oylinder podawery P2302 5422125

Drelivery cylinder @2300254x 3125

Farderzylinder @2304254x2125

Wérin dalimentation @230x25442125

EI Camisa cilindra inyectar BrAI5Ax2125

Part No:
69121639

Cylinder podawery P25062 T« 2640

Drelivery oylinder @250 Pk 2640

Férderrylinder @250« 10x2640

érin dalimentation B250u2 70x2640

Camisa cilindra inyectar B2 T 0x 2640

Part No:
69121696

Element proejéciowy DN 250,220

Transition peece DN 250/220

Ubergangsstick DA 250/220

Pice de transition DM 2507220

Pieza transician DN 250/220




SPARE PARTS

Part No:
69121238

Piericien redukeyjny DN 1807165

Reduction ring DN 180/165

Ubergangsstick DN 1807165

Pitce de transitsan DN 1B0/165

906 Pieza transician DN 180165

Part Mo:
69121120

Thak DN 200

Ramn - material DR 200

Forderkofben DN200

Rarn - matériel DN 200

Pistar DM 200 érmbalo ermpuje

Part Mo:
69121131

Thok DN 230

Ram - material DA 230

Férderkpdhen DN230

Ramn - matériel DN 230

(008

Piston DM 230 émbalo empuje




SPARE PARTS

Part No:
69121347

Thok DN 250

Rarn - material DM 250

Férderkpdben DN 250

Rarn - matériel DN 250

Pistan DM 250 émbalo empuje

Part No:
GE221579

Pampa hydrasdiczna A1 IVUOA50

Hydraulic pump AT1VED190

Verstellpumpe 190 comU, rechts
ALIVLO190

Pornpe hydraulique A11VLO0150

a1 Bomba hidriudica AL1VLO190

Part No:
69121566

Pampa hydrasdicena A11VLO130

Hydraufic pump ALIVLO130

verstellpumpe 130 cemfU,
rechts A11V1L0130

Pornpe hydraulique A11v00130

o Bomba hidraufica ATINLO130




SPARE PARTS

Part No:
69121351

Pornpa ydraulicana ATVO10T R

Hydraulic pump ATVO107 R

Verstellpumpe 107 com/U, rechts
ATVOI0T7 R

Pornpe hydraulique A7V0107 R

912 Bomba hidriudica ATVOL07 R

Part No:
69121340

Pormpa hydraulicana ATVO107 L

Hydraulic pump ATVO10T L

Verstellpumpe 107 cem/U, links
ATVOROT L

Pornpe hydraulique A7V0107 L

@13 Bomba hidraulica ATW0107T L

Part No:
69121353

Pomga hydraulicana ATVOSEDL

Hydraulic pump ATWOED L

Verstellpurmpe 80 comy'L, links
ATWORD L

Pormpe hydraulique A7V08D L

Bomba hidraufica ATW0ED L




SPARE PARTS

Part No:
69121352

Pornga hydraulicana ATVOSD R

Hydraulic pump ATV0E0 R

VersteSpumpe 80 comy/U, rechts
ATVOE0 R

Pornpe hydraulique A7V0ORD R

Bomba hidraufica ATVOED R

Part No:
69121550

Pormga hydraulicana ATVOZE DRG

Hydraulic pump ATVO2E DRG

Verstellpumpe 28 com /U ATVO2E DRG

Pormpe hydraulique A7Y028 DRG

Bomba hidraulica ATV0ZE DRG

Part No:
69121595

Pampa hydrsuliczna A1 1¥0G00RSR 100

Hydraufic pump AT1VOG0DRSE10R




SPARE PARTS

Part No:
69121119

Piericien tngcy DN220

Cutting ring DN 220

Schneidring DNI20

Bague coupante DN 220

210 Aro carte DN 220

Part No:

69121164
; Merica DN180
Kidrey seal DN 280
L Dichtung DMAAD - Niere
L Etanchemant DN 180

Junta rifian DM 180

Part No:
69121166




SPARE PARTS

Part No:

69121596
Pornga hydraulicana ALIVOA00R R
Hydraulic pump ATINO40DR R
VersteSpumpe 40 comy/U, rechts
A1IVOA00R R
Pomipe hydraulique A1IVO400R R

Bomba hidraudica ALIVO40DR R

Part No:
66221145

Pormga hydraulicana A11VO40DR L

HMydraulic pump A11VO40DR L

Verstellpurnpe 40 comy'ld, links
ATIVOA0DR L

Pomipe hydraulique A11VD40DR L

Bomba hidraulica ALIVO40DR L

Part No:
69121356

Pormpa hydraulicana AAF0227320

Hydraulic pump A4FD2230L

Konstantpumpe ASFO22/3ZL

Pompe bydraulique S4F022,/220

Bomba hidraufica AJFOEZL




. SPARE PARTS

Part No:

69121590
Pornga hydraulicana R ALOWVO2E DR
Hydr. pump R AIDVO2E DR
VersteSpumpe 40 comy/U, rechts
A10%O28 DR
Pornpe hydraulique B A10V02E DR

Bomba hidriufica. R AZ8 V028 DR

Part No:
66221508

Pompa hydrauliczna LALDVO2E DR

Hyds. pump L ALDVO2E DR

Verstellpurnpe 40 comy'ld, links
AIOVO2E DR

Pormpe hydraulique L AT0VOZE DR

Bomba hidraulica. L AZ8 VOZE DR

Part No:
66221613

Pormpa hydraulicana A2FOZ3/61 R

Hydr. pump AZFO23/61 B

Konstantpumpe AZFO23561 A

Pomae hydraulique AZFO23061 R

Bomba hidraufica. AZF0EL R
[923




SPARE PARTS

Part No:
69121180

Pornga hydraulicana zebata 31+431+11

Hydrmator 31-31+11

Hy-Motor 31+314+11

Moteur hydraulique 31+31+11

Motor hidrdulico 31+31+11

Part No:
69121174

PL Redukejal Frez pompy hydraulicone

Clutch pisce S0aS0uS0

Kupplungsstick 50x50x50

Piece d'embrayage S0x50x50

Pifian embrague S0aS0nS0

Part No:
69121226

Redukejal Frez pampy hydraulicons

Clutch piece

Kupplungsstick

Pitce dembrayage

Pifian embrague
| 026

5]




- SPARE PARTS

Part No:
69121172

Redukcja pomipy hydraulicanej

Chutch peece

Kupplungsstick

Pitce d'embrayage

27 Pifidn embrague

Part No:
69121236

Redukcja pomipy hydraulicanej

Chutch piece

Kupphungsstick

Pitce d'embrayage

Pifian embrague

Part No:
66221548

Pompa wody Hypro

Water pump Hypro

Wasserpumpe HYPRD

Pornpe 4 =au Hypro

Bomba agua Hypro




SPARE PARTS

Part No:
69121523

Silrik hydraulicany

Hydraulic motes

Hy-hotar

Mateur hydrauligue

Motar hidriulico

Part No:
69121602

Walek silnika mieszadla

Hydrmator shaft

Hy-hotar-Welle

Arbre motewr ydrauligue

Eje mator hidraulica

Part No:
69121325

Usrezelnienie silnika mieszadla re 32

3 Sealing set re 32

Dichtsatz re 32

Jeu de jaint re 32

Kit juntas 32 mator hidraulico




SPARE PARTS

Part No:
69121689

Przekfadnia obrotu masztu
Slewing gear
Drehwerkspetriche

Witesse de rotation

Diferencial motar hidraulico
Part No:
69121192

Przekiadnia 4456

Transfer case 4496

Vertedergetriche 4496

Boite de transfert 44596

Caja reductora 4456

Part No:
69121193

Widelki preekladni

Gearshaft fork

Baugrupgpe Schaltgabed

Fourchette de changement de vitesse

Horguillia reductara 4496




SPARE PARTS

Part No:
69121194

Zebatka przakiadnd

Gear rack

Schiebekupplung

Accouplement

836 Acople reductors 4496

Part No:
69121195

Walek, tloczek sproegia

 coupsing

Kupplungswelle

Accouplement

Eje acople reductara 44596

Part No:
69121197

Walek, tloczek sproagha

4 Coupiing

Kupplungswelle

M Accouplemnent

Eje acople reductora 4456




SPARE PARTS

Part No:
69121190

Kaoba rebate 2 40

Gear x40

Zahnrad 40

Gear £40

Pifign £ 40

Part No:
69121101

L Gear

Zahnrad

Gear

B il i

Part No:
69121102

Kaba rebate

Gear

Zahnrad

Gear

Pifiin




SPARE PARTS

Part No:
69121503

Pro=kladnia 4194

Transfer case 4194 1:1.28

Vertederpetriche 4154 10128

Bodte de transfert 4194 1:1.78

Caja reductora 4194 1:1.28
Part No:
69121307

Prafile hallow shaft

Kupplungswelle

Arbre creus

Eje reductora 4194

Part No:
69121189

Tawda 572

54 2-way valve

5/2-Wegs-Ventil

Distribudewr 4 5/2 woies

Waheula 52




' SPARE PARTS

Part No:
69121618

Elektrozawdr regulacji cidnienta

Pressure reducing valve

Druckmindersentil

Déterdeur

Waheula reductora presidn

Part No:
69121143

Zawd kontrolny EPRR 240G

Control valve EPRR 24DG

Regehentil EPRR 24046

Spupape de commande EPRR 240G

Wahula contro EPRR 240G

Part No:
69121549




SPARE PARTS

Part No:
69121162

Werka DN 135

Kidney w=al DN 135

Dachtung DM 135 - Neere

Etanchement DM 135

Junta ffian DN 135

Part No:
69121237

Guma dystansowa DN 165

Pressure spring DN 165

Druckfeder DN 165

Ressart & presion DN 165

Junta presidn DB 165

Part No:
69121165

Guma dystansowa DN 210

Pressure spring DN 210

Druckfeder DN 210

Ressart & presion DN 210

Junta presion DM 210




SPARE PARTS

Part No:
69121404

Covka 24 VDL

Magnet coil 24 VDL

Magnetspule 245 DC

Bobine magnétique 24 VDC

Babina magnética 24 VDO

Part No:
69121520

Zawor zarmykajacy

Shut-off valve

Absperrventil

‘Wanne d'arrét

Uawe pasa

Part No:
69121517

Tawid, ceawka

Valve cartridge

Ventilpatrone Pulsar, 24 VDL

Cartouche de valve

Cartucho valvula




SPARE PARTS

Part No:
69121273

Whlad zawaru

Vahe cartridge

Ventilpatrone

Cartouche de valve

51 Cartucho vialwula

Part No:
69121401

Raczka, diwignia zaworu

Walee handle

Wentilhebel

Poignée de valve

Palanca vileula

Part No:
69121557

Wklad zaworu spy 10-5

Vahee cartridge svp 10-5

Ventilpatrone sup 10-3

Cartouche de vahe svp 10-5

Cartucho valvula swp 10-5




SPARE PARTS

— Part No:
69121558
Whlad zawaru 240 bar
Vahee cartridge 140 bar
Ventilpatrone 140 bar
Cartouche de valee 140 bar
Cartucha valvula 140 bar

Part No:

’ 69121559
P Whiad zaworu spw-10-5-780
Vahee cartridge svp-10-5-280
L Wentilpatrone sup-10-5-280
FR Cartouche de valve svp-10-5-280
@ ' Cartucho vilvula svp 10-5-280

Part No:
69121555

Spreiyna, rawair 350 bar

Imsert valwe 350 bar

Wentilfeder 350 bar

Insert vanne 350 bar

Wahuda 350 bar
b

2]




SPARE PARTS

Part No:
69121556

Spreiyna, sawor 30 bar

Imsert valve 30 bar

Vertilfedsar 20 bar

Insert vanne 30 bar

Wahula 30 bar

Part No:
69121245

Whilad zawonu

Ml ahe cartridge

Ventilpatrone

Cartouche de vahe

Cartucho valvula

Part No:
69121242

‘Wilad zaworu

Valve cartridge

Ventilpatrone

B Cartouche de valve

Cartucha wileula




SPARE PARTS

Part No:
69121320

Whlad zawaru

Vahe cartridge

Ventilpatrone

Cartouche de valve

Cartucho vialwula

Part No:
69121272

Whlad zawaru

Ml ahe cartridge

Ventilpatrone

Cartouche de vahe

Cartucho valvula

Part No:
69121266

Whiad zawaru

* RV cartridge

Ventipatrane

B Cartouche de valve

Cartucho valvula




SPARE PARTS

Part No:
69121244

Whlad zawaru

Vahee cartridge

Ventilpatrone

Cartouche de valve

Cartucho vilvula

Part Mo:
69121178

Wentylates chiadnicy 24V

Fan 244

Axialgeblise 24V

B Ventilateur 24V

Wentilador 24v 7 aspas

Part No:
69121552

Wentylater chbadnicy 24V

Electric motar 24

Axialgeblise 24V

Moteur élecirique 24V

Ventilados 24v 10 aspas




SPARE PARTS

Part No:
69121185

Wentylator chbadnicy 24V D3ES

Fan 24 D385

Axialgeblize 24V DIAS

Ventilateur 24V DI85

Ventilador 24V D3ES aspas

Part Mo:
69121200

(5

—
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s,
-

Wentylates chiadnicy 24V

thilz
Fan Unit 24V

- Anialgeblie 20

FR
Wentilateur 24V

il e tilador 24V 10 aspas

Part No:
69121241




SPARE PARTS

Part No:
69121207

Filtr hydrauficzriy

Filter element

Filteralement

Elément filtrant

e

Part No:
69121200

Filtr hydrauliceny

Filter elament

Filterelement Kihl-Filter-Karmbination

ERément filtrant

Filtra
Part No:
69121542

Filtr hydrauticeny 350 P25D

Filter edement 350 P250

DE
Filterelement 350 P250

FR

Ebment filtrant 350 P250

ESP
Filtra 3350 P25D




SPARE PARTS

Part No:
69121136

Filtr hydrauficzry

Filter Element

Filterelement

Elément filtrant

Filtra

HERBARB

Part No:
69121528

Filtr hydraulicery HC 9600

Filter Elament HC 9600

Filteralement HC 9600

Ebérnent filtrant HC 5600

Filtra HC 9600

=
I

Part No:
69121406

Filtr hydrauticery HC 8500

® Filter Element MC 8500

Filterelement HC 8500

B Eliment filtrant HC 8500

Filtra HC B500




SPARE PARTS

Part No:
69121148

Filtr hydrauficzriy

Filter element

Filterelement nar fir ET

Elément filtrant

ars Filtra:

Part No:
69121135

Filtr bpdraaliczny HC 800

M iter Element HE 9800

Filterelement HC 9800

Ebérnent filtrant HC 9800

Filtra HC 5800

Part No:
69121543

Filtr hydrauticery 852, 126 5M 10

B Filter slement B52.126 5M 10

Filteralement 852126 5M 10

B Eliment filtrant 852, 126 5 10

Filtra 852. 126 5M 10




SPARE PARTS

Part No:
69121311

Guma dystansowa DN 220

Pressure spring DM 220

Druckfeder DN 220

Ressort 4 pression DN 220

816 Junta presian DM 220

Part No:
69121317

Praejicicwka z kolnierzem

Transition péece with flange

Utergangsstiock mit Flansch

Raccord de transition avec brde

BT Racor transicidn con collar

Part No:
69121316

Tubsja

Cower lining

Buchse

Garniture de couvernchs

Forro revestimienta




SPARE PARTS

Part No:
69121331

Crujnik msbrudzenia filtra

Clegging indiatar

Verschmutmungssensor

Capteur de pression

Sensar alasco

Part No:
69121453

Akumudates 72V 1000 mah

Accurnalatar 7, 2 1000rmah fw 24126

Akku 7.2V 1000 mah

Accurnulateur 7, 2V 1000mah P 24726

Bateria 7,2V 1000mah fw 24,26

Part No:
69121582

Akumudatos 36Y [ 1000 mah - kpl

Accurnulatar 9,6Y [ 1000 mah; kol

Akku 5,6V 1000 mah

Accurnulateur 8,6V 1000 mah; kpl.

: Bateria 564 / 1000mah kpl




SPARE PARTS

Part No:
69121251

Przedgcenik 30,5mm

Control switch 30,5mm

Steuerhabal 30 S5mm

Intérrupieur 30, 5mim

Interruptos cantred 30,5mm

Part No:
69121265

Przedgcenik 30,5mm

Control switch 30,5mem

Steuerhabal 30 Srmm

Intérsupteur 30, 5mm

Interruptor contred 30,5mm

Part No:
69121274




SPARE PARTS

Krevzhebeltaster

Part No:

69121276
Joystick
Joystick

Inbrr mpieur

Jepstick

Part No:
69121201

Przedgcenik dwupozyoyjmy

Toggle switch

Kippschalter

Intérfupteur basculant

Interruptor basculante

Part No:
69121202

Przedgcenik dwupozycyjry

Taggle switch

Kippschalter

H Intérrupteur basculant

Interruptor basculante




= SPARE PARTS

Part No:
69121205

Oslona preefgcmnika

Sealing cap

Gurmmikappe

Capuchan en caautchauc

Furda goma

Part Mo:
69121577

Preelgcenik 1-0-1 3pin

Flip Switch 1-0-1

Kapptaster 1-0-1

{lé basculante 1-0-1

Interruptor 1-0-1

Part No:
69121578

Prrelgeenik 1-0-1 Zpin

Flip Switch 1-0-1

Kapptaster 1-0-1

Clé basculante 1-0-1

Interruptor 1-0-1




= SPARE PARTS

Part No:
69121579

Prrelycenik 1-0-1 Gpan

Flip Switch 1-0-1

Kipptaster 1-0-1

Clé basculante 1-0-1

Interruptar 1-0-1

W |
Part Mo:
69121570
; Przelgcenik 1-0
£ Flip Switch 1-0
D Eipptaster 1-0
; = 1 bazeulante 1-0
: EI Interruptar 1-0
‘ :m;

Part No:
69121110

Oslona Joystick-a

Concertina walls

Gurmimibalg

Paroie soufilés

Cubierta

[oe2]

—




SPARE PARTS

Part No:
69121203

Proekainik 24'; 20/308,

Change-ower relay 240 20,300

Umischaltrelais 240 2073004

Inverseur 24%; 20308

Inwarsar 24 20,304

Part No:
69121206

Crujnik temperatury 55°C; M14x15

Temperature transmitter 55°C; M1dxl5

Temperaturgeber 55°C; M14x1,5

Tracenettewr de température 55°C; M14"1,5

Sensar temperatura 55°C; M14"15

Part No:
69121187

Ohudawa wiyki 24pin

Bush housing

Tiillengehiuse 2d4pol.

Carter doudlle

Cartwcho 34-pal entrada lateral




SPARE PARTS

Part No:
69121188

Wilad wiyki 24pin meski

Plug cartridge 24-pal.

Stifteinsat: 24pal.

Cartouche connectewr 24-pal.

Casquillo 24-pal macho

Part No:
69121186

Whlad wetyki 24 pin derski

Plug insert 24-pal.

Buchsaneinsatz 24pal.

Insert de fiche 24-pol

Casquillo 24-pal hembra

Part No:
69121306

Wilgcanik krancowy kraty kasza

End lirnit Switch

Mechanscher Endschalter

B |nterr. Limit. Mécanique

Sensor mecanico




SPARE PARTS

Part No:
69121326

Crujnik sblizmnicwy

Presirmity switeh

Naherungsschalter

Intesrupteur de praximité magnétgque

Sensor magnetico

HERBRB

Part No
B9121327

Crujnik shlibmnicwy

Proaimity switch

Naherungsschalter

Interrupteur de proximité magnétique

Sersor magnético

HERBRBABRB

Part No
69121304

Tuleja brae

11—

Hiilzenlager

B Hague

Casguille bronce




SPARE PARTS

Part No:
69121308

Tuleja braz

Bushing

Hiilsenlager

Bague

|1o02 Casnuillo brance

Part Mo:
69121675

PL Zwijadio preewadu hydraulicznego
podpara preednia prawa

Hose reed - right hand

Schiawchtrommel, rechis

Dévidoir - draite

Carrete portamangueras derecha

Part No:
69121676

PL Zwijadio preewadu ydraulicznego
. padpara preednia lewa

Carrefe portamangueras imquierda

;|uu4|




SPARE PARTS

Part No:
69121534

\ Usmzelnienie, kpl.

Sealing Set

Dichtsatz

S dhe jasint

Kit juntas

Part No:
69121535

Usmcrelnienie, kpl.

bl cpafing Set

Dichtsats

Jeu de jaint

Kit juntas

Part No:
O 69121536
’ ~ I Usmczelnienie, kpl.
# » m Seafing Set
u DE

Dichtsatz

Jeu de jaint

Kit juntas

E1E|E|?




SPARE PARTS

Part Mo:
69121292
Culana, dekiel
Sealing cover
Dichtungsdeckel
Couvercle de fermeture
Tapa cierre
Part No:
69121156
Tusbsja dobyskowa O 95/ L0870
Bearing bush D 95/108x70
Lagerbuchse [ 95/108 x 70
Coussinet de palier D95/ 108x70
Casquilla brance sje rack BPLID0-1200
Part No:
69121411




SPARE PARTS

Part No:
69121537

Uszezednienis, kol.

Sealing Set

Dichtsatz

S dhe jasint

1008 Kit juntas

ol
@),

Part No:
69121459

Usmcrelnienie, kpl. D110

bl Cfinder sealing D110

Dichtsatz D110

Cylindre DI10

Kit juntas cilindre D110

Part No:
69121454

Uszcrelnienie, kpl. Do silownika obrotu

b Sealing set for slewing opl.

Dichtungssats Schwenkaydinder

Jeu pour wérin d'orsentation

Kit juntas cilidro preotante

O




SPARE PARTS

Part No:
69121324
Knlano preyiacaeniows DN 180 14°
Connection bend DN 180 14°
Werbindungshagen DM 180 14°
Raccord de connection DN 180 14°
Codo atorniliada DN 180 14°

Part No:
69121208

Kolana rawiasowe ra koszem
DN 180/150 90"
Tapered bend DN 180150 90
Reduzier-Klappbagsn DN 180,150 507
Turyau DN 180/150 90°

Codo DM 180,450 80°

Part No:
69121209

Kolana nr2 DN 150 v-r 50°

Edhow DN 150 vr 90

Férderrohrbogen Mo, 2 [ 150 v-r 907

Coude DN 150 v-r 50"

Code DN 150 v-r 907




SPARE PARTS

Part No:
69121210

Rura stodeaws DN 1507125 « 1240

Tapered tube DN 1500125 x1240

Reduzierrohr DN 150,125 x 1240

Tuyau DN 150/125 » 1240

Tusbo reductar DN 150,125 x 1240
baquilla plana

Part No:
69121225

Fura stadkowa DR 1507125 x 1600

Tapered tube DN 150125 <1600

Reduzierrohr DN 150,125 x 1600

Tisyau DN 150/125 x 1600

Tubo reductor DM 250,125 x 1600
baquilla normal

Part No:
69121293

Rura pwekana DN 1507125 3000 mm

Tapered tube DN 1507125 3000mm

Reduzierrchr DN 150,125 x 3000

Tuwyaw DN 150125 3000mm

Tubo reductar DN 150125 3000mm
baquilla normal




SPARE PARTS

Part No:
69121348

Kolano otwierane DN 130 90° R=270

Ebow DN 180 50" R=270

Klapphogen DN 180x90° R=270

Coude DN 180 30" R=270

Codo O 180 50° R=270

HERBBRB

Part No:
69121400

Kalano DN 180 pojedyricee 907 V-R

Ebow DN 180 502 V-R

Férderrohrbogen DM 180 908 V-R

Coude DN 180 90° V-R

Codo DN 180 50" v-R

HERBRBABRB

Part No:
69121112

Ruwra zwezana DN 1807150 1500 mem

Tapered tube DN 1807150 1500mm

Reduzierrchr DN 1800150 = 1500mm

Tuwyaw DN 180/150 1500mm

Tubo reductar DN 180/150 1500mm
baquilla normal




SPARE PARTS

Part No:
69121490

Kolano otwierane DN 1807150

Tapered bend DN 1807150

Redurier-Klappbagen DN 180150

Tuyau DN 180/150

Codo [N 180150

HERBRB

Part No:
69121491

Kolano nr2 DN 150

Tapered bend DN 150

Reduzier-Farderrohrbogen DM 150

Tuwyau DN 150

Codo DN 150

HERBBABRB

Rura 4.0 5K 125/5,5" x 3000

Delivery pipe 4,0 SK125/5 573000

Forderrohr 4,0 5K125/5,5"x3000

Tuyau de refoul. 4,0 5K125/5 5"X3000

Tuba reductor de refoul. 4,0 3K125/5,5°

. boguilla noemal




SPARE PARTS

Part No:
69121647

Kolano 5K125/5,5"«80" 275

Delivery pipe slbow SK135/5,5"x00" 275

Férderrohrbogen SK125/5 5 00" 275

Coude de tuyau de refoulermnent
5K125/5,5%x007 275

Codo SK135/5,5"90 275

Part No:
67121224

Kolano DN 135 5.5 45% R=275

Elhaow DN 125 55" 45" R=175

Farderrahrbogen DM 135/5,5"45" R=176

Coude DN 125 5,5° 45° R=275

Codo DN 125 55" 45" R=275

Part No:
69121216

Kolano DN 125 5.5 32,5

Efhow DN 125 5,5 32,5

Férderrohrbogen DN 125/5.5"x32 5%

Coude DN 125 5,5 32,5°

Codo DN 125 55 32 5°




SPARE PARTS

Part No:
69121213

Kalano DN 125 5,5 14°

Elbow DN 125 55" 14°

Férderrohrbogen DN 125/5.5"x14°

Coude DN 125 5,5 14°

Codo DN 125 55" 147

Ebow DN 150/6" 407100

Férderrohrbogen DN 150/ 6" xd0 101

Coude DN 150/6" 40"x100

Code DN 150/6" 40¢x100

Part No:
69121221

Kalana DN 150/6" 45"

Edbow DN 150,56 45

Férderrohrbogen DM 150/6"x45"

Coude DN 150/6" 45"

Cade DN 150/6° 45*




SPARE PARTS

Part No:
69121220

Kolana DN 150/6" 50°

Ebow DN 150/6" 50¢

Férderrohrbogen DN 150/ 6" x50°

Coude DN 150,6" 50°

Cado DM 150,/6" 507

HERBBRB

Part No:
69121541

Klamra SK-H125/5,5"

Clamp enupling SK-H125/5,5"
Sehalerkuppliing SK-H125/5,5°
Collier & coguille SK-H125/5,5"
Abraradera palanca SK-H125/5 5"

Part No:
69121213

Klamra skrecsna 5,5

Clamp, Screw-Type 55"

Schravbkupplung 5,5

Collier, type vis 5,5°

Abrazadera tornillos 5,5




. SPARE PARTS

Part No:
69121303
Kiamra DM 180 - kiin
Clamp, wedge-type lock DN 180
Keilkupplung [N 180
Collier, serrwre i coin DN 180
'q :

E1L'|3'.! Abraradera cufia DM 180
Part No:

G9121267

Klamra ON150

Clamp, wedge-type lock DN 150

Schalenkupplung DN 150

Collier, serrwre d coin DA 150

Abrazadera cuita DR 150

E1L‘|33

Part No:
69121134

Klamra 5,5° 1 padporg

Clamp 5,5" with suppart

Schraubkupplung 5,5 mit Abstitzung

Collier 5,5" avec suppart

Abrazadera 5,5" con placa




SPARE PARTS

Part No:
69121270

Klin kalana nr.1-2

Wedge

Keil Mo 1-2

Clavette

Part No:
69121215

Uchwyt rury DN125, 1=50 gwint

Pipe mount DN125 =130

Rahrbihgel DN125 L=00

Fimatian pour tuyau DN125 L=150

Abareén DN125 L=90

Part No:
6121707

Padpara uchwytu rury DN125

Tube support DN125

Rohrbefestigung DNI2S

Support paur tube DN125

Soparte tuba DN125




SPARE PARTS

Part No:
69121168

Tudeja braz

Support bushing

Lagerbuchse

Douille

Casguillo engraze eje rock BPLY00-1200

HERBARB

Part No:
69121171

Tudsja

Bushang

Buchse 50

Bague

Casquille

HERBRBABRB

Part No:
69121169

Tudaja walka - braz

bl 5

Lagerbuchse O 70,95 x B0

B Hague

8 Manguito cojinete eje rack bronce
BRLIAC-1200




SPARE PARTS

Part No:
69121217

Uszczelka DM 125/5,5" dwie wargi

Coupling seal DN135/5,5" -two Bps

Dichtung DM125/%,5°

Jpant double léwres DN 125/5 5"

E1L‘|3B Junta bilabial DMN125/5,5°

Part No:
69121219

Usreralka DN 1600E"

Coupling seal DN 160/6"

Dichtung DM160,/5"

Joint DN1GO/E"

Junta DN1GD/E™

E1L‘|39

Part No:
69121224

Pilka @150

Spange ball @150

Schwammiuge| @150

Balle épange @150

Pelota limpieza @150




SPARE PARTS

Part No:
69121228

Pilka @175

Spange ball 175

Schwammbiugel @175

Balle épange B175

Pelata limpisza @175

Part Mo:
G6B21E26B

Flansza sitawrika hyde.
abrotu misszadis @250
Suppart flangs @150
Flanschlager @250
Palier a bride @250
Tapa brida doble @250




SPARE PARTS

Part No:
69121649

Tudeja wallc - bryz

Bushing

Lagerbuchse

Bague

Manguito cojinete eje rack bronce

Part No:
69121153

Waporndk mieszadia, strona od napsdu
Apitator support (driving side|
Rihrwerkslagerung motarseitig kpl.
Agitateus

Punta eje agitadar Lada matar

Part No:
69121124

Flansza

Support

Lages

Support

Soparte eje agitador




